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Informacje zawarte w tym dokumencie odnoszace sie do produktow firmy LogTag Recorders
nie sq deklaracjq wydajnosci ani jakosci. Informacje takie zawarte sg w innych, odpowiednich
dokumentach dotaczonych do produktéw. Informacje zawarte w tym dokumencie mogq
zosta¢ zmienione bez informowania o tym uzytkownika gdyz stuzq jedynie prezentacji
mozliwosci i zastosowan oraz sposobu obstugi i uzytkowania.

Wszystkie przedstawione informacje podlegaja ochronie z tytutu praw autorskich i
odpowiednich patentow.
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Rozbpziat 1

Wstep

Skrocona Instrukcja Obstugi zawiera minimalng ilo$¢ informacji dotyczacych rejestratora
temperatury LogTag TRIX-8 niezbednych do jego codziennego, normalnego uzytkowania.
Instrukcja zawiera opis instalacji i obstugi wspotpracujacego z rejestratorem programu
LogTag Analyzer pozwalajagcego na zaprogramowanie urzgdzenia, odczyt zapisanych w
jego pamieci danych, ich wydruk i interpretacje w zakresie okreSlonym odpowiednimi
normami sanitarnymi. Rejestrator LogTag TRIX-8 posiada wymagane certyfikaty TUV i CE
oraz deklaracje zgodnosci z normami 89/108 CEE, 92/1 CEE, 92/2 CEE, 93/43 CEE.






Rozpziatr 2

Instalacja programu

Rejestrator temperatury TRIX wspdtpracuje z programem narzedziowym zainstalowanym
na komputerze PC. Program pozwala na konfiguracje rejestratora (przygotowanie go do
pracy) a nastepnie na odczyt zapisanych danych, ich interpretacje i wydruk na drukarce.

Proces instalowania programu jest bardzo prosty, komputer wykonuje go automatycznie.

Wymagania Systemu

Do poprawnej pracy programu wymagany jest komputer o podanej nizej minimalnej
konfiguracji:

Pentium II 233MHz processor

Pamie¢ operacyjna min 64MB RAM

10MB wolnej przestrzeni na twardym dysku

Windows 98, Windows Me, Windows NT, Windows 2000, Windows XP
Internet Explorer 5.0 lub wersja pozniejsza

1 wolny port COM (RS232) lub USB

Monitor o rozdzielczosci 800 x 600

Ustawienie monitora na prace w min 256 kolorach

Polecane:

Windows 2000, Windows XP lub wersja pozniejsza
Internet Explorer 6.0 lub wersja pdzniejsza

Ustawienie monitora na prace w 65535 (16bit), lub wiecej.
Monitor o rozdzielczosci 1024 x 768, lub wiekszej.
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Zrédta programu

Program LogTag Analyzer w wersiji instalacyjnej jest ogdlnie dostepny w Internecie na
stronie producenta www.logtagrecorders.com lub jego dystrybutoréw.Program moze by¢
rowniez dostarczony przez dystrybutora na ptycie CD. Program jest darmowy i przez to
mozliwy do zainstalowania na dowolnej liczbie komputeréw stuzacych do interpretacji i
wydruku danych. W celu polepszenia wtasnosci uzytkowych program jest stale
aktualizowany i ulepszany, dlatego nalezy co jaki$ czas sprawdzac czy nie pojawita sie
jego nowsza wersja.

Instalacja

Proces instalacji przebiega automatycznie i wymaga tylko kilku decyzji dotyczacych
miejsca jego zainstalowania. Zalecana jest instalacja domyslna (default). W systemie
Windows XP wszystkie sterowniki portdw USB sg zainstalowane i nie wymagane. W
starszych wersjach moze zaistnie¢ konieczno$¢ zainstalowania dodatkowych sterownikéw
portu USB. Sterownik sg zawarte w wersji instalacyjnej programu i instalowane sg
automatycznie. W przypadku jakichkolwiek probleméw nalezy skontaktowal sie z
administratorem systemu lub dostawcq urzadzen LogTag.

Rozpoczecie pracy

Po zakonczeniu instalacji koncowy ekran pozwala na rozpoczecie pracy z IES)
programem. Rozpoczecie pracy jest mozliwe pdzniej przez Menu Start —

Wszystkie Programy lub przez dwukrotne klikniecie ikony programu na Pulpicie. ;ﬁ;{;gr



Rozpziat 3

Szybki Start

Podtgczenie czytnika do komputera

Rejestrator temperatury TRIX moze wspotpracowaé z dwoma typami interfejséw. Jeden z
wyjsciem RS232 musi by¢ podtaczony do wolnego portu COM komputera, drugi, z
wyjsciem USB musi by¢ dotaczony do dowolnego portu USB.

Podfaczenie kabla RS232 interfejsu do komputera PC:

Serial (R5232) Port on computer Serial (R3232)
Interface Conneckor

Podfaczenie kabla USB interfejsu do komputera PC:

USE ports on the computer LUSE Interface connector Jedli

Komputer pracuje pod kontrolg Windows NT nalezy stosowac interfejs z kablem RS232
(Win NT nie obstuguje portéw USB).
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Wspotpraca rejestratora z czytnikiem

Czytnik dofaczany do komputera posiada w swojej obudowie
otwor w ktory wktadany jest rejestrator. Trzy zigcza umieszczone
z tylu rejestratora dotykajac do odpowiednich sprezynujacych
ztaczy w otworze czytnika pozwalajg na szybkq i pewng transmisje
danych. Odczytane dane mogq byc¢ zapisane do pliku, lub najpierw
zinterpretowane i ewentualnie skasowane. Jezeli ztacza z tytu
rejestratora sg szare i zasniedziate nalezy je przetrze¢ szmatkq
Zmoczong w spirytusie.

Po uruchomieniu programu i wiozeniu rejestratora w otwdr czytnika nastepuje
automatyczny odczyt danych zawartych w pamieci rejestratora. W czasie transmisji na
ekranie komputera pojawi sie obrazek ilustrujacy odczyt danych (ponizej).

& new LogTag has been detected in the inkerface.
Flease wait while its readings are downloaded.

There are 1 remaining LogTagis) to download.
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Przygotowanie rejestratora do pracy

Aby przygotowac rejestratora do normalnej pracy nalezy zaprogramowacé go wpisujac do
jego pamieci podstawowe dane dotyczace czasu rejestracji, nazwy uzytkownika, sposobu
reagowania na nacisniecie klawisza itp. W tym celu nalezy uruchomi¢ program a nastepnie
w otwor czytnika wtozy¢ rejestrator.

Z Menu nalezy wybrac¢ ikone (@) umieszczong na pasku narzedzi i otworzy¢ zaktadke
»,LogTag wizard”. Mozna tez wybrac z Menu opcje ,LogTag” a nastepnie ,Configure”.

[ LogTag Analyzer FEX

File Edit LogTag ‘Window Help

BSEHS &85 B Al 2

| W

“LogTag Wizard” pozwala na:

1 automatyczne odnalezienie portu do ktorego dotaczony jest czytnik (USB lub RS232),
a nastepnie:

2 sprawdzenie prawidtowosci podfaczenia rejestratora i przygotowanie go do pracy.

“LogTag wizard” prowadzi uzytkownika krok po kroku az do zakonczenia konfiguracji
rejestratora.
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Krok 1

Pierwszy krok to prosba o sprawdzenie czy czytnik jest przwidtowo dotagczony do kompu-
tera PC a nastepnie o sprawdzenie czy rejestrator jest prawidtowo wiozony w otwor
czytnika. Po wykonaniu tych polecen uzytkownik proszony jest o nacisniecie klawisza

blext > w celu przejscia do nastepnego kroku.

Welcome to LogTag products.

This process will kake wou through a series of steps that will allow vou to retrieve
any information that exists within a LogTag product, for example recorded
temperature sensor readings, and change the configuration of a LogTag product
ready far its next use,

= 1. Welcome and general
instroctions

2, Locake LogTagls),
download and save

relevant data Please ensure the Following are correct:

1. LogTag Interface is plugged into computer communications pork,

3. Configure LogTaals) For 2. LogTag logger is completely inserted into the LogTag Interface,

nexk use

4, Prepare LogTag(s) For
next use

[ ]Do not show me this information again:

Mext = ] [ Cancel ] [ Help




Rozdziat 3 11

Krok 2

& LogTag X

Action List The software will locate the LogTag products for vou, download the relewvant
information and save the information ko disk, Please wait while this process

completes, \When completed you can press the Next button ko configure the
+ 1. Welcome and general LogTag products For their next use, or press the Finish to exit this process.
insktruckions

= 2. Locate LogTagis),

download and save Location Inkterface Model | LogTag ID Readings
relevant data
H < use LTL/USE 0004310317 485
3. Configure LogTagis) For Y 5&9 LISE LTIjUSE Mat Faund
nexk use © =
E JCOMI LTI/RS232 000110337 7065
4. Prepare LogTag(s) for W YoMz Mot Found
next use

100%:
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Na ekranie przedstawiony jest panel pokazujacy przy pomocy obrazkéw stopien zaawan-
sowania automatycznego wyszukiwania dotgczonych urzadzen a nastepnie ich parametry.
Obrazki oznaczajq:

(brak) wskazuje ze program jest jeszcze zajety wyszukiwaniem.
E Dane zostaty odczytane z pamieci rejestratora i zapisane do pamieci komputera.

¥ Dane zostaty odczytane z pamieci rejestratora ale nie ma potrzeby zapisu ich do
pamieci komputera (dane byty juz wczesniej odczytane i zapisane).

X Program nie moze znalez¢ czytnika lub w czytniku nie ma rejestratora.

| Rejestrator jest urzadzeniem jednorazowego zapisu i nie moze by¢ powtdrnie

uzyty. Rejestrator nalezy zwrdci¢ do dostawcy lub producenta. Uzytkownik moze
jedynie odczyta¢ dane zapisane w pamieci rejestratora.

Do komputera PC moze by¢ jednoczesnie dotgczonych kilka czytnikéw. Kazdy znaleziony
czytnik zawierajacy rejestrator jest pokazany na ekranie. Wyswietlony jest rowniez numer
identyfikacyjny rejestratora i liczba zapisanych jego pamieci wynikow.

Port komunikacyjny nie uzywany (oznaczony X.) moze zostac usuniety z ekranu i pamieci
komputera przez uzytkownika.

Aby przejs¢ do nastepnego kroku nalezy nacisngé .
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Krok 3

4 LogTag [X]
Action List User ID: | Description of monitored environment |

Enable pre-start logging

« 1. Welcome and general
instructions () Record readings continuously, overwrite oldest when memary Full

+ 2. Locate LogTagis), (%) Record readings so that:
download and save

relevant data Readings recorded will span at. least days

= 3. Configure LogTag(s) For Murnber of readings ko record 7,200 % | maximum is 7877
nexk use
Record a reading every | g S | |Minutes b |

4, Prepare LogTagls) for
next use Beqin recording after a delay of | n £ | |Minutes b |

Enable the QK (Green) indicakor
Hurnidity l Temperature ]
Enable the alert {Red) indicator, when:

Readings below or abowe %RH

Afker consecutive alert readings (2 Hours)

[ ] nfrer alert readings have occurred (MNone)

Leave alert indicator enabled even if readings return within alert range

[ ]clear and reset alert when START MARE button pressed

Configure reguires a password | [TTTTY] |

[ < Back ] [ Mext = ] [ Close ] [ Help ]

Panel konfiguracji rejestratora pozwala na ustawienie podstawowych funkgcji I trybu pracy
rejestratora przed jego ponownym uruchomieniem. Opcje ustawienia rejestratora opisane
sq szerzej w rozdziale “Programowanie Rejestratora”.

Aby przejs¢ do ostatniego kroku nalezy nacisnaé .
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Krok 4

Ostani panel pozwala na zapis do pamieci komputera PC i wystanie ustawionych paramet-
row pracy do pamieci rejestraatora przed jego ponownym uzyciem. Podczas przesytania
nowych ustawien do pamieci rejestratora na ekranie pojawi sie komunikat (ponizej)
ostrzegajacy przed uszkodzeniem rejestratora jezeli zostanie on wyjety z otworu czytnika
przed zakonczeniem transferu. Przesylanie nowych ustawien moze potrwac¢ do 20 sek.
Czas jest wydtuzony ze wzgledu na kilkukrotng weryfikacje zapisu.

%]

Please wait while the updated confiquration settings are uploaded ko the
LogTagls),
Do not remove LogTag(s) or
disconnect interface during this process.
Location Interface Model LogTag ID

Po zakonczeniu przesyfania ustawien do pamieci rejeatratora na ekranie pojawi sie panel
informujacy o gotowosci rejestratora do pracy.

qr'"_ LogTag [‘$_<|

Action List Configuration settings have been uploaded ko LogTagis) below,

+ 1. Welcome and general

[ FUE s The LogTag(s) below are now ready to be started.
W 2. Locate LogTagis),
download and save Location Inkerface Model LogTag ID
relevant data
v &6 LTL/USE 0004310317
¥ C'I""tﬁ'il'-'re LogTagis) For v A com LTRS232 000B110337
next Use

=4 Prepare LogTagis) For
nexk use
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Ikony umieszczone obok dotgczonych do komputera rejestratoréw oznaczaja:

= (brak) wskazuje ze program jest jeszcze zajety programowaniem.
= ¥ Rejestrator jest przygotowany do pracy.

= X Wystapit blad i nalezy powtdrzyé proces naciskajac _

= W Bateria rejestratora jest roztadowana i mogg wystqpi¢ problemy podczas pracy.
Rejestrator nalezy zwrdéci¢ do dostawcy lub producenta w celu wymiany baterii.

Po zakonczeni nalezy nacisnac . Rejestrator jest gotowy do pracy.

Praca rejestratora

Rejestrator rozpoczyna zapis danych po nacisnieciu przycisku START MARK, potwier-
dzeniem startu jest zapalenie sie i zgasniecie obu diod OK i ALERT.

W kazdym czasie mozna doda¢ do zapisywanych danych punkty ,znacznikowe”
oznaczajace okreslone wydarzenie np. roztadunek lub awarie. W tym celu nalezy nacisngé
podczas pracy rejestratora przycisk START MARK. Dodanie ,znacznika” potwierdzone jest
przez rejestrator zapaleniem sie i zgasnieciem obu diod OK i ALERT. Uzytkownik moze
dodac tyle znacznikéw ile potrzebuje. Nalezy pamietac tylko ze jeden znacznik przypada
na jeden punkt pomiarowy. Np. jezeli odstep pomiaréw wynosi 15 min to znaczniki moga
by¢ umieszczane co 15 min. Po zakofczeniu zapisu (zapisaniu catej pamieci) znaczniki nie
beda dodawane.

Uzytkownik moze zaprogramowac rejestrator do sygnalizowania przekroczenia temperatur
progowych (czerwona dioda LED ,Alert” bedzie zapalac sie regularnie) oraz do sygnalizo-
wania rozpoczecia rejestracji (zielona dioda LED ,OK” bedzie migota¢ przez 4 sek po
nacisnieciu przycisku ,Start”). Po zakonczeniu zapisu (zapisaniu catej pamieci) zielona
dioda bedzie sie zapala¢ i gasna¢ co 8 sek. Jezeli w czasie zapisu wystgpit alarm zamiast
diody zielonej bedzie sie zapalata dioda czerwona.

FEMPERATURE RECORDER

@b ALERT
3 OK

This is the START MARK button that
will start the LogTag recording and
will record an inspection mark.
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Odczyt danych z rejestratora

Po zakonczeniu rejestracji dane zapisane w pamieci rejestratora mozna odczytac i zapisac
do pliku na komputerze PC. Dane nastepnie mozna wydrukowac na dotaczonej do kompu-
tera drukarce. Odczyt danych z pamieci rejestratora nastepuje automatycznie po jego
wiozeniu w otwor czytnika.

& new LogTag has been detected in the interface.
Please wait while its readings are downloaded.

There are 1 remaining LogTagis) ko download,

Po prawidtowym odczytaniu danych na ekranie komputera pojawi sie natychmiast wykres
przedstawiajacy zapisane wartosci temperatury.
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Rozbpziatr 4

Pogramowanie rejestratora

Przed uruchomieniem rejestratora nalezy przygotowac go do pracy. W tym celu nalezy
zaprogramowac wszystkie funkcje oraz ustawic¢ opcje wg optymalnych wymagan. Proces
przygotowywania rejestratora nalezy rozpocza¢ od okreslenia:

= Diugosci czasu pracy rejestratora

= Czestotliwosci rejestracji How often it should record the environmental conditions.

=  Temperatur alarmowych, ktorych przekroczenie powinno uruchamiac alarm. Under

Poczatek programowania

Z Menu nalezy wybrac¢ ikone (@) umieszczong na pasku narzedzi i otworzy¢ zaktadke
»,LogTag wizard”. Mozna tez wybrac z Menu opcje ,LogTag” a nastepnie ,Configure”.

[ LogTag Analyzer

File Edit [LogTag| Window Help
Configure, .. F3

B o B A | K2
Download...  F4
N wizard... Fz

Na ekranie pojawi sie okno automatycznego wyszukiwania rejestratora. W trzecim okienku
przeznaczonym do konfigurowania rejestratora nalezy zaznaczy¢ odpowiednie opcje oraz
wpisac informacje dotyczace uzytkownika.
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Ochrona danych

Kazdy rejestrator pozwala na zaprogramowanie hasta chronigcego zapisane w nim dane.
Zaznaczenie ochrony hastem powoduje uaktywnienie tej opcji.

Restricted Access §|

) Access ko the LogTag below is restricted and requires
[ 3 a password to conkinue,

LogTag ID: | O005B103355

User ID: Descripkion af manitared environment
Passwiord;
[ Ik, l [ Cancel ] [ Help ]

Nalezy pamietac, o réznicy pomiedzy duzymi i matymi literami. Hasta "Bob" i "bob", nie sg
tym samym hastem.
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Ustawianie parametrow pracy

Panel pokazany ponizej pozwala na petne ustawienie parametréw pracy. Zawartosé
poszczegdlnych pol zostanie przedstawiona w formie tabeli dalej. Po wtasciwym
ustawieniu wszystkich wartosci I wpisaniu nazw i ewentualnie hasta nalezy przepisac

ustawienia do pamieci rejestratora. W tym celu nalezy nacisna¢ |__H=xt =

d LogTag B3
Action List User ID: | Description of menitored environment

+ 1. Welcome and general Enable pre-start logaing

instructions () Record readings continuously, overwrite oldest when memory Full
' 2. Locate LogTagis), (%) Record readings so that:
download and save
relevant data Readings recorded will span at leask | 25 % | davs
= 3. Configure LogTagrs) For Murnber of readings ko record 7,200 % | maximum is 7577
nexk use
Record a reading every g = | | Minutes w

4, Prepare LogTagls) for
nexk use Begin recording after a delay of | 0 % | | Minutes w

Enable the QK (Green) indicakor
Hurnidiky Temperature
Enable the alert {Red) indicator, when:
Readings below | 326 % | orabove (532 3| “%RH
after | 24 % | consecutive alert readings (2 Hours)

[ Iafrer |0 % | alert readings have occurred (Mone)

Leave alert indicator enabled even if readings return within alert range

[ ]clear and reset alert when START MARE button pressed

Configure reguires a password [TITYIT]

[ < Back ] [ Mext = ] [ Close ] [ Help

Znaczenie funkgji i pol panelu programowania.

Funkcja Stosowanie

User ID Wopisanie danych dotyczacych uzytkownika lub miejsca rejestracji
pozwala na umieszczenie ich na wydrukach.




20

LogTag Analyzer User Guide

Enable pre-start logging

Pre-start logging jest funkcjg uruchomienia zapisu natychmiast po
zaprogramowaniu rejestratora. Do czasu naci$niecia przycisku Start
dane zapisywane sg bez wyswietlania alarmu.

Record readings
continuously, overwrite
oldest when memory
full

Funkcja “nadpisywania” danych po przepetnieniu pamieci. Pierwsze,
najstarsze zapisy zostajq automatycznie skasowane a w ich miejsce
zapisywane sg nowe dane.

Record readings so
that:

Zatrzymanie rejestracji. Rejestrator zatrzyma zapis po uptynieciu
okreslonego czasu lub osiggnieciu okreslonej liczby zapisow.

Readings recorded will
span at least X days

Wopisanie czasu rejestracji powoduje zatrzymanie zapisu po
uptynieciu okreslonego czasu. Znajac czas rejestracji i odstep
pomiardw rejestrator sam automatycznie obliczy liczbe pomiarow.

Number of readings to
record X maximum is Y

Liczba zapiséw w pamieci rejestratora okreslona czasem rejestragji i
czestotliwoscig zapisu.

Record a reading every
X

Czestotliwos¢ (odstep w czasie) kolejnych zapisdw. Moze by¢ w sek
min lub godz.

Begin recording after a
delay of X

Ustawienie opdznienia rozpoczecia rejestracji (opdznienia pomiedzy
nacisnieciem przycisku START MARK a rzeczywistym startem
rejestracji). Jezeli jest ustawiona funkcja PreStart rejestrator
rejestruje dane w tym czasie, az do oznaczonego startu rejestracji.

Enable the OK (Green) Wiaczenie potwierdzania zielong dioda LED startu rejestracji.
indicator

Humidity / Temperature | Funkcja dostepna w rejestratorach z zapisem wilgotnosci.
Enable the Alert (Red) Wiaczenie czerwonej diody LED sygnalizujacej alarm.

indicator when

Readings below X or
above Y

Wartosci temperatury MIN I MAX ponizej i powyzej ktorych bedzie
sygnalizowany I zapisywany alarm.

After X consecutive alert
readings (W minutes)

Opodznienie (w min) aktywacji alarmu po jego wystapieniu. Alarm
bedzie aktywowany W minutach od jego wystgpienia. Aktywowanie
zalezy tez od liczby wystgpien okreslonych ponizej.

After X alert readings
have occurred (W
minutes)

Okreslenie liczby wystapien alarmu (kazdy z opdznieniem j.w.)
powodujacej start sygnalizowania i zapisu.

Leave alert indicator
enabled even if
readings return within
alert range

Ustawienie aktywnosci alarmu mimo powrotu temperatury do
normalnego zakresu.

Clear and reset alert
when START MARK
button pressed

Skasowanie I wyfaczenie alarmu przez naci$niecie przycisku START
MARK. Po zakoriczeniu rejestracji przycisk jest nieaktywny.

Configure requires a
password

Wiaczenie hasta (wpisanego obok) koniecznego do odczytu danych
przy nastepnym polaczeniu z komputerem PC.




Rozdziat 4 Bifad! Nie zdefiniowano stylu. 21

Przyktad ustawien alarméw i interpretacja sygnalizacii:

After | 5 | consecutive alert readings (5 Minutes)

After | 7 % | alert readings have occurred (7 Minutes)

Leave alert indicator enabled even if readings return wikhin alert range

Zdarzenia i reakcja rejestratora:

Wydarzenie Reakcja
2 przekroczenia temperatury, powrét do Czerwona dioda LED nie bedzie sygnalizowac
normy, 2 przekroczenia temperatury, alarmu

powrét do normy, 2 przekroczenia
temperatury, powrét do normy,

4 przekroczenia temperatury, powrét do Czerwona dioda LED bedzie sygnalizowac¢ alarm
normy, 4 przekroczenia temperatury,

4 przekroczenia temperatury, powrét do Czerwona dioda LED nie bedzie sygnalizowac
normy, 2 przekroczenia temperatury, alarmu

W pierwszym przypadku nie zostaty przekroczone ustawione progi alarmowe poniewaz
wyjscie poza zakres nastapito 2 + 2 + 2 = 6 razy. Alarm ustawiony jest na 7, a wiec prdg
nie zostat przekroczony.

W drugim przypadku zostat przekroczony ustawiony prog alarmowy poniewaz wyjscie
poza zakres nastapito 4 + 4 = 8 razy. Alarm ustawiony jest na 7, a wiec prdg zostat
przekroczony.

W trzecim przypadku nie zostaty przekroczone ustawione progi alarmowe poniewaz
wyjscie poza zakres nastapito 4 + 2 = 6 razy. Alarm ustawiony jest na 7, a wiec nie zostat
przekroczony.

Jezeli bateria rejestratora jest zuzyta to czerwony komunikat informuje o tym
uzytkownika. Rejestrator nie powinien by¢ w tym wypadku uzywany. Nalezy go wystac¢ do
dostawcy w celu wymiany baterii.

User ID:

Enable pre-start lagging LogTag battery low

(") Record readings continuously, overwrite oldest when memary Full






23

Rozbpziat 5

Odczyt danych

Po zaprogramowaniu rejestratora I jego uruchomieniu nastepuje process rejestrowania
danych. Dane te nalezy nastepnie odczytad i po zapisaniu na twardym dysku odpowiednio
zinterpretowac i/lub wydrukowac.

Odczyt danych z rejestratora

Jak opisano to wczesniej odczyt danych z pamieci rejestratora nastepuje automatycznie
po wiozeniu go do czytnika. Mozliwy jest rowniez powtdrny odczyt przez nacisniecie w
Meny zaktadki LogTag a nastepnie Download.

[ LogTag Analyzer

File Edit [LogTag| ‘Window Help

B = Corfigure...  F3 4, L4 k?
Download...  F4
N izard... Fz

Interpretacja wynikow

Po odczytaniu danych z pamieci rejestratora i pojawieniu sie na ekranie wykresu ponizej
niego pojawi sie okno wyboru trybu wyswietlania wynikdw. Domyslnie ustawiony jest

wykres (Chart).

I| "'-.,Chﬂrt A Data ) Summary j, Pre-Start Chat j, Pre-Start Data” I

Sposob wyswietlania wynikow:

Chart

Wykres temperatury w catym zakresie pomiarowym czasu.

Data

Tabela zawierajgca numer pomiaru, date, czas pomiaru, czas
pomiedzy pomiarami i wynik pomiaru w calym zakresie pomiarowym
Czasu.

Summary

Podsumowanie zawierajgce wszystkie informacje dotyczace
rejestratora i jego ustawien oraz zarejestrowanych wynikow pomiaru w
catym zakresie pomiarowym czasu.
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Pre-Start Chart Wykres temperatury w czasie okreslonym parametrem PreStart.

Pre-Start Data Tabela zawierajgca numer pomiaru, date, czas pomiaru, czas
pomiedzy pomiarami i wynik pomiaru w zakresie PreStart.

Pre-Start Summary Podsumowanie zawierajace wszystkie informacje dotyczace
rejestratora i jego ustawien oraz zarejestrowanych wynikéw pomiaru w
zakresie PreStart.

All Chart Wykres temperatury w catym zakresie czasu (pomiarowym i PreStart).

All Data Tabela zawierajaca numer pomiaru, date, czas pomiaru, czas
pomiedzy pomiarami i wynik pomiaru w caltym zakresie czasu
(pomiarowym i PreStart).

All Summary Podsumowanie zawierajgce wszystkie informacje dotyczace

rejestratora i jego ustawien oraz zarejestrowanych wynikow pomiaru w
catym zakresie czasu (pomiarowym i PreStart).

Sprawdzanie danych w okreslonym

zakresie

Typowy ekran z danymi odczytanymi z rejestratora wyglada jak nizej:

P 000B110337 Started 1-10-2003, Finished 1-10-2003

1200 1200
1100 1100
100.0 M-I T T 100.0
30.0 r \ J 30.0

a0.0 J
f

a0.0

700 0.0
E0.0 H E0.0
50.0 50.0
40.0 40.0
300 300
200 T. T T 200

4:43:42 P 54312 PM B:48:42 PM 4812 P 24742 PM 3:46:42 PM
1041/2003 1041/2003 1041./2003 10/1/2003 1041/2003 10/1/2003

|—I— Readings [[F1 —#— Inzpection Marks —— Download Marks

II".IChﬂI't 4 Data  Summary / ||
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Czesto liczba pomiardw jest zbyt duza I ekran zaweza wyswietlane dane. Mozna je tatwo
obejrze¢ maksymalizujac ($rodkowa ikona w gérnym prawym rogu) okienko. Powiekszenia
danych mozna dokonac¢ zaznaczajac lewym klawiszem pierwszy punkt i trzymajac
przycisniety klawisz ciggna¢ zaznaczenie az do zadanego miejsca.

P 000B110337 Started 1-10-2003, Finished 1-10-2003

120.0 1200

110.0 110.0

100.0 100.0
30.0 30.0
80.0 80.0
70.0 70.0
E0.0 E0.0
50.0 50.0
40.0 40.0
30.0 300
200 T. T T T T 200
4:43:42 PM 54312 PM E:48:42 Pid 74812 PM 24742 PM T46:42 PM
104142003 10142003 10/1/2003 104142003 10142003 10142003

|—I— Readings ['F] —W#— Inzpection Marks —@— Download Marks
ll"..Chﬂl't 4 Data  Summary / ||
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Podswietlone zaznaczenie zostanie wyswietlone z wiekszg rozdzielczoscig. Skala wykresu
zostanie automatycznie dopasowana:

P 000B110337 Started 1-10-2003, Finished 1-10-2003

105.0 105.0
100.0 100.0
95.0 35.0
30.0 r 30.0

%0 K J &0
200 800
750 l"‘"b-i./ 750

700 0.0
E5.0 T T T T E5.0
F01:12 P F1012 P F13:12 P F2812PM FATIZPM F43:42 PM
1041/2003 10/1/2003 10/1/2003 1041./2003 101172003 10A1/2003

|—I— Readings [[F1 —8— Inzpection Marks —@— Download Marks|
ll"..Chﬂl't A Data A Sumrmary ||

Nowy. Powiekszony wykres moze by¢ zapisany w schowku systemu Windows a nastepnie
wklejony do dowolnego dokumentu lub wystany e-mailem. Zaznaczenie dowolnego
fragmentu danych powoduje odpowiednie zawezenie wysSwietlanych danych w tabeli i w
podsumowaniu.

Statistics of zoomed range of readings

Firzt reading 1052003 42342 pm.

Lazt reading 102003 6:41:12 pomn,

Elapzed Time 2 Hourg, 17 Minutes, 30 Seconds
Feading range 232w 4hE°C

Average reading 32T

Standard Deviation 436°C

Degree Minutes below lower alert | 10,65 *C

Degree Minutes above upper alert | 82,35 °C

M ean Kinetic Temperature IF04°C
Time below lower alert 8 Minutes
Time abowve upper alert 37 Minutes, 30 Seconds

Time nat ir alert 1 Hour, 32 Minutes, 30 Secondz
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Poleceni Zoom Out (Q) powoduje powrdt do wykresu normalnej wielkosci.

Nacisniecie na wykres prawym klawiszem myszki powoduje wyswietlenie dodatkowych
opcji ekranu takich jak siatka wykresu X0Y, zaznaczanie temperatur alarmowych kolorami,
pokazywanie punktdw pomiarowych i znacznikdéw.

Zanaczenie czasu znacznikiem pozwala na odczyt danych pomiedzy dwoma zaznaczeniami
oraz przedstawienie danych statystycznych z tego zakresu.

Statigtics for bebween ingpection mark, #2 and ingpection mark, H#3;

First reading 1052003 41251 pm.
Last reading 202003111321 am
Elapzed Time 19 Hourg, 30 Seconds
Feading range 14610 362 °C

Average reading 133°C

Standard Deviation 243°C

Degree Minutes below lower alert | 0.00 *C

Degree Minutes abowve upper alert | 347,95 °C

kean Kinetic Termperature 11.28°C
Time below lover alert Mone
Time above upper alert 49 Minutez, 30 Seconds

Time not in alert 18 Hourz, 11 Minutes, 30 Seconds
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Drukowanie danych

Drukowanie danych polega na okre$leniu zakresu czasu lub czasu okreslonego
znacznikami a nastepnie na wybraniu drukarki dotgczonej do komputera.

Printer
Mame: HP Color LaserJet V| [ Properties. .. ]
Status:  Ready
Type: HP Color LaserJet
Where:  LPTIL:
Camment:
Print range Copies
@ al MNumber of copies: 1 3
() Selected dates

from: |10f 12003 % | | L:0D:S1PM 2% |

ba: |10f 22003 ¥ | | 2:3321PM % |
(") Range of inspection marks

Frarm: |EI | ko |4 |

[ ok l [ Cancel
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Odczyt danych z pliku

Zapisane do pliku dane mozna w dowolnym momencie odczytac I analizowaé oraz

drukowac jak poprzednio. Dostep do ostatnich odczytanych danych jest mozliwy z Menu

gtéwnego. W jego dolnej czesci sg prezentowane ostatnio odczytane dane.

Open
Look im: | [ My LogTag Data

i)

by Recent
Documents

=

Deszktop

)

by Documents

98

.
by Computer
‘h‘] File narme:
B
My Mebwork Files of type: LogT ag Analyzer Files [ 1td)

?X

Sygnatury cyfrowe

Zgodnie z obowigzujacym prawem (US FDA 21 CFR Part 11 regulation - Electronic records
and electronic signatures) dane zapisywane sg z cyfrowymi sygnaturami pozwalajgcymi na

zwiekszenie bezpieczenstwa danych.

Poprzez dodanie sygnatury cyfrowej odczyt danych zapisanych do pliku mozliwy jest tylko

poprzez oryginalny program LogTag Analyzer, a zapisane dane sg bezpieczne przed

ingerencjg osdb trzecich.
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Bezpieczenstwo danych

Wszystkie zapisane dane sgq zabezpieczone przed niepowotanym dostepem poprzez
specjalne kodowanie I sprawdzanie liczb kontrolnych. Kazda zmiana danych powoduje
zmiane kodu pliku i jego odrzucenie przez program. Dane zabezpieczone sg zgodnie z
regulacjg zawartg w przepisach okreslonych w US FDA 21 CFR Part 11.

Podglad danych pliku

Podglad danych dotyczacych pliku i zapisanych danych mozliwy jest z poziomu Menu /
Properties oraz z paska narzedziowego po nacisnieciu ikony . Tabela z danymi
przestawiona jest ponizej:

a File Properties @

Digital Signatures

LogTag ID:  OO0B110537
3 Model I0: TRIX-G

User 1D Warming draw - Oven #5
Alert Range: 25,50 38,5 °C
Reading Range: -2.3t045.7°C

Mumber of Readings: 595
First Reading: 1/10/2003 2:49:42 p.m,

Last Reading: 1/10/2003 7:46:42 p.m.

Data originally aquired 23/10/2003 5:46:46 p.r.

5] oo ]
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Ustawienia wilasne programu

Wybranie z Menu gtdwnego opcji "Options..." pozwala na personalizacje programu
zgodnie z potrzebami uzytkownika.

[J LogTag Analyzer |:| |E| le
File lﬁ' LogTag Help
D Cptions. .. E A2

Ustawienia

Okienko Ustawien pozwala na okreslenie wszelkich ustawien programu, z ktorymi program
bedzie otwierany. Ustawienia te to np. jezyk, miejsce przechowywania plikow, sposdb
wyswietlania danych, czcionki, kolory, jednostki pomiaru itp.

qF]_ Options
EE General Settings Show temperatures in Eelsius ()
E Charts
& Automation UseFont | 9 pt. M5 Shell Dig Eont...

&% File and Folder Settings
47| Exports and Reports
(] Date and Time

S Communication Ports
ﬂ Iser Server

Language |English us) b |

[ K ] [ Cancel ] [ Help ]
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